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ESSENZA
DELL’ABITARE.
QUALITÀ,
FUNZIONE,
MATERIA,

QUESTO È
EVERYDAY.

— ESSENCE
DE LA VIE.
Qualite, fonction,
matiere, voila 
Everyday.

— THE ESSENCE 
OF HOME DESIGN.
Everyday: quality, 
function, substance.
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Une collection qui 
conjugue, sous de 
multiples formes, 
fonctionnalité et 
esthétique.
Les volumes compacts 
et linéaires sont 
rehaussés par la 
poignée qui offre une 
prise ergonomique 
confortable et un 
minimalisme extrême.
Mettant ainsi en avant 
la coupe diagonale
du lavabo.

A versatile collection 
that successfully 
combines convenience 
and style.
The compact, simple 
forms are emphasised 
by the handle,
which on the one hand 
provides a convenient 
grip, and on the other 
expresses an extreme 
minimalism,
highlighting
the slanted bevel
of the washbasin.

UNA COLLEZIONE IN GRADO DI CONIUGARE,
CON LA SUA VERSATILITÀ, FUNZIONALITÀ 
ED ESTETICA. I VOLUMI COMPATTI E LINEARI 
VENGONO ENFATIZZATI DALLA MANIGLIA,
CHE DA UN LATO FUNGE DA PRATICA 
PRESA ERGONOMICA, DALL’ALTRO DÀ SPAZIO
AD UN ESTREMO MINIMALISMO
RISALTANDO IL TAGLIO DIAGONALE 
DEL LAVABO.

Design BMT Project

MARS53
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IL LAVABO
IN CERAMICA
DAI BORDI
SOTTILI
TAGLIATI A 45° GRADI, È UN PARTICOLARE SEMPLICE
E CURATO, ESALTATO DALLA LINEA MORBIDA
E DI DESIGN DELLA VASCA.

— LE LAVABO EN 
CERAMIQUE

aux bords minces coupés
à 45 degrés, est un détail 
simple et raffiné,
mis en valeur par
les lignes douces
et design
de la vasque.

— PORCELAIN 
WASHBASIN

slimline edges
with a 45° bevel,
a simple, elegant 
detail, underlined
by the curved,
stylish line
of the basin.
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— PRATICI
CONTENITORI.
La colonna, nei colori 
caldi e raffinati del pino 
naturale accostato 
al bianco, diventa 
un completamento 
dell’arredo oltre 
ad incrementare le 
capacità contenitive. 

02
MARS

— RANGEMENTS 
PRATIQUES.
La colonne, dans les 
couleurs chaudes et 
raffinées du pin naturel 
uni au blanc, devient 
un élément de décoration 
et accroît la capacité
de rangement.

— CONVENIENT 
STORAGE UNITS.
The tall unit,
in the warm, refined 
colours of natural pine 
combined with white, 
becomes a fine interior 
design feature as well 
as increasing storage 
capacity.

7535
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SEMPLICE
MODERNO
MATERICO
MARS
PRESENTA

— SIMPLE MODERNE 
BRUT MARS PRÉSENTE
la nouvelle finition 
stratifiée “i cementi” 
déclinée en une nuance 
naturelle chaude. 
Fiable, résistante
et agréable au toucher, 
elle apporte une 
touche déco à votre 
salle de bain.

— SIMPLE, MODERN, 
TACTILE MARS 
PRESENTS
the new “i cementi” 
laminate finish,
in a warm, natural 
shade. Reliable,
tough and pleasant
to touch, it makes
your bathroom unit
a perfect interior 
design feature.

LA NUOVA FINITURA LAMINATA 
“I CEMENTI” DECLINATA
IN UNA CALDA NUANCE NATURALE. 
AFFIDABILE, RESISTENTE E PIACEVOLE 
AL TATTO, RENDE IL TUO MOBILE
BAGNO UN PERFETTO “COMPLEMENTO”
D’ARREDO.
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— INDISPENSABILE
NECESSITÀ.
Questa collezione
esplora l’equilibrio
tra forme, finiture,
non trascurando la
funzionalità nel suo
utilizzo.

Un secondo cassetto 
(optional) all’interno 
del portalavabo 
interpreta
l’indispensabile 
necessità di spazio.

— NECESSITE 
INDISPENSABLE.
Cette collection
explore l’équilibre
entre les formes,
les finitions et
la fonctionnalité.

Un deuxième tiroir 
(option) à l’intérieur 
du sous vasque 
optimise 
le rangement.

— FULFILLING AN 
ESSENTIAL NEED.
This collection
explores the dialogue 
between forms
and finishes,
never forgetting
convenience in use.

An optional second 
drawer inside the 
vanity unit fulfils 
the essential need
for space.
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LA NUOVA LINEA D’ARREDO MARS VUOLE SEMPLIFICARE
I BISOGNI DELL’ABITARE CONTEMPORANEO,
ACCOMPAGNANDO AL CONCETTO DI COMFORT, 
L’ESTETICA ED I NUOVI ABBINAMENTI MATERICI.

INTEGRAZIONE
TRA PIENI 
E VUOTI

— ÉQUILIBRE ENTRE
PLEINS ET VIDES.

La nouvelle ligne Mars 
répond aux exigences
de la vie contemporaine,
en alliant le concept
de confort, l’esthétique
et les nouvelles 
combinaisons brutes.

— INTEGRATION
OF SOLIDS AND GAPS. 

The new Mars furniture 
line aims to simplify 
the needs of the 
contemporary home 
lifestyle, delivering 
comfort with 
style and the new 
tactile combinations
of material.
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— BICOLORE.
Mars è equilibrio
tra finiture accostate
finemente tra loro;
calde essenze si 
abbinano alle tante 
cromie laccate. 

— BICOLORE.
Mars est un dialogue 
équilibré entre des 
finitions finement
liées entre elles;
des essences chaudes 
se marient avec
une large palette
de coloris laqués.

— TWO-COLOUR.
Mars strikes
an exquisite balance 
between its combined 
surfaces: warm woods 
alongside a wealth
of lacquered colours.
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MARS
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— POSSIBILE
ALTERNATIVA.
La linea d’arredo Mars
offre la possibilità 
di abbinare al mobile
anche un’altra tipologia 
di lavabo, dal design 
semplice e lineare, 
che assicura comfort, 
capienza e funzionalità 
all’ambiente bagno. 
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MARS

— ALTERNATIVE 
POSSIBLE.
La ligne Mars offre
la possibilité d’associer 
au meuble un autre 
type de lavabo,
au design simple
et linéaire, qui assure 
confort, capacité
de rangement
et fonctionnalité.

— POSSIBLE 
ALTERNATIVE.
The Mars line
of furniture allows
the vanity unit to be 
combined with another 
type of washbasin,
with simple, elegant 
design, to add 
convenience, capacity 
and practicality
to the bathroom.



— MO 03
L.106 P.55 H.200
cod.262

— MA 03
L.95 P.53 H.200
cod.265

— ME 03
L.61+61 P.46 H.200
cod.418

— ME 04
L.101 P.46 H.200
cod.266

— JP 03
L.121 P.40 H.200
cod.23

— MO 04
L.106 P.55 H.200
cod.261

— MO 04.1
L.35+35 P.34 H.170,5
cod.261

— MO 05
L.91 P.55 H.200
cod.502

— MO 11
L.141 P.51,5 H.200
cod.259 cod.10

— MO 11.1
L.35 P.34 H.170,5
cod.259

— MO 12
L.91 P.51,5 H.200
cod.113

— MO 13
L.106 P.51,5 H.200
cod.258 cod.10 

— MA 04
L.110 P.53 H.200
cod.261 cod.10

— MA 05
L.95 P.53 H.200
cod.10 cod.259

— MA 06
L.110 P.53 H.200
cod.10 cod.262

— ME 05
L.116 P.46 H.200
cod.420

— ME 06
L.116 P.46 H.200
cod.262

— JP 04
L.106 P.40 H.200
cod.266

— JP 04.1
L.35 P.34 H.170,5
cod.266

— JP 05
L.121 P.40 H.200
cod.10 cod.38

— JP 06
L.91 P.40 H.200
cod.261

— MO 09
L.121 P.54 H.200
cod.10

— MO 10
L.121 P.54 H.200
cod.63

— MO 01
L.141 P.55 H.185
cod.258

— MO 02
L.106 P.55 H.200
cod.501

MOON
55/51

— MA 01
L.75+75 P.53 H.200
cod.258

— MA 02
L.75 P.53 H.200
cod.259 cod.10

— MA 02.1
L.35 P.34,2 H.170,5
cod.259 cod.10

— ME 01
L.121 P.46 H.200
cod.260

— ME 02
L.81 P.46 H.200
cod.10

— JP 01
L.121 P.40 H.200
cod.262 cod.10

— JP 02
L.121 P.40 H.200
cod.132

MARS
53

MERCURY
46

JUPITER
40



BMT s.r.l.
via delle fabbriche, 2 - 61020 Borgo Massano
Montecalvo in Foglia - Pesaro Italy
Telefono 0722 580407 - Telefax 0722 580385
www.bmtbagni.it - info@bmtbagni.it

re
v_

0
1

C
on

ce
pt

 / 
G

ra
ph

ic
 D

es
ig

n 
U

pS
tu

di
o 

 Im
ag

e 
Im

er
go

  P
re

pr
es

s 
St

ud
io

59
  P

rin
t O

gm




